APPENDIX 1

PARTICIPANT ENCODINGS: WILD PIG HUNTING

The Wild Pig Hunting text has three participants: narrator (1), friend Yongcuv

(2) and the wild pig (3) which was shot. There are three props: the first wild pig

(p1), the second wild pig (p2) and the gun (p3). The numbers in parentheses

refer to the referents. Minor participants are indicated by English translation

without a Makuri word, e.g., 7a.

Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
1 3(1&2) Intro went hunting when the rice
field was ripe
3 atiti vura | @) ) méliit khat S4 shot
N (Intro- p1)
4 tanéket 3 (1) @ (pl) S1 did not find
5a | uche mélit khat Intro came out again when it was
NP (p2) dark
5b 3 (D) @ (p2) S4 shot again
6a u S3 bled its blood
PRO (p2)
6b (1) @ (p2) S4 tracked
6¢ X¢)) ? (p2) S1 lost it without finding
BREAK
7a | uné @ (1) animal Si somehow... will kill animal,
only then
7b 2 () S1 return home
Tc aséri @ (1) St stayed
8 te né Meényiv pei Intro came out in the field
NP
9a | ukeé ye Yong mjé Intro went there
NP (1 &2)
9b @ amitpi S4 said, “You stay here... if
PRO (2) make noice.. might run
away”
9c a1 S1 went up
10a @ (1) Si went up lighting




Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
10b small ones Intro came even in between (my)
legs
10c a(1) big one sS4 could not choose the big
» one
11a | ushiiv 3 (1) S1 climbed up on a stump
11b @) S1 when... looked
1lc méliit ateikhat Intro stood near the banana tree
NP (3)
12a | uche g meikésith S4 pull up... just on the stump
N (p3)
12b 3 (1) 3 (3) S1 when... shot
12¢ méliit u S3 knocked down banana tree
NP (3)
12d 9 (3) S1 Jumped across river
12¢ @ (3) St run away
13a mjé S4 looked at that
PRO (1&2)
13b O (1&2) S1 slept the night
BREAK
14a 3 (1&2) Si after... slept
14b | asécé... @ (1&2) 3 (3) S1 when... tracked
l4c méliit u S3 slept at a place
NP (3)
15a | uké 3 (3) S1 after sleeping
15b 3 (3) S1 got up
15¢ @ (3) S1 stood stepping for a long
time
15d @ (3) S1 stepped two- three steps
15¢ @ (3) St stood again
16a | uche @ (1&2) 3 (3) S4* tracked
16b @ (3) S3 slept at seven places
17a O (1&2) seventh place | S4* when... went and touched
NP
17b & (the place) S3 was still warm
18 2 (1&2) S4* thought “this has just got
away”
19 | te pushit 3 (3) S2 once more slept under
banana tree
20a | u ke 21 &2) @ (place) S4* touched it again
20b eighth place S3 really warm
NP
BREAK
21 z€sa O (1&2) u S4* tracked it
PRO (3)
22a méliit u S3 dragged the climbers along
NP (3)
22b 3 (3) S1 entered in between (the

bamboo clumps)
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Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
23a | z8sa ?(1&2) S4* climbed up on the thickly
fallen bamboo
23b @ (1&2) @ (bamboo) S1 though... shook,
23c méeliit S4 did not come out
NP (3)
24 mjé @ (bamboo) S4 shook again
PRO (1&2)
25 | tangket 3 (3) S4 but did not come out
26a m S4 was to go to the other side
PRO (1)
26b a1 ye Yong Sl said, “Stand here...”
NP (2)
26¢ @ (1) St went around
26d (1) S1 arrived at the other clump
27a a3 (1) S1 after arriving
27b m 3 (2) S1 assoon as... shouted,
PRO (1) “friend, is (it)...?”
27c méliit S4 jumped out
NP (3)
27e @ (3) S1 spread its hair
27f 3 (3) S1 opened its teeth
27g @ (3) m S1 Jjumped towards
PRO (1)
27h m m késiih S3 threw
PRO (1) NP (p3)
27 3(1) S1 Jumbed up
27} 3(1) dry bamboo St held onto
NP
27k dry bamboo S3 broke
NP
271 (1) S4 fell down
28 | utétipe 2 (3) @ (1) S4 came close at about two
yards
29a a (1) S4 shouted with deadly noise,
“Hah!”
29b (1) Si Jjumped the second time,
only then
29c 3 (3) m S4 ran away from under (me)
PRO (1)
29d m S3 so shocked
PRO(1)
30a | u tétii ke ye Yong m S4 thought that I was dead
NP (2) PRO (1)
30b 3@ () S1 did not even call...
3la | uzs. 3 2) 3 (1) St called by whistling
31b m S3 was so shocked
PRO (1)
3lc @ (1) a- St asked, “Why didn’t you
PRO (2) come?...”
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Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
32 3 ©2) (1) S3 said, “I thought you were
dead...”
33a amitpi St till arrived
PRO (2)
33b 3 1) m késiih S4 haven’t taken
NP (1, p3)
34a 32) g (1) S4 asked, “Nothing hurt
you...?”
34b g (1) 2©) S3 said, “jumbed once and
bamboo broke...”
35 | tané amitpi (1) S3 but... said, “We arrived at
PRO (2) clear place...”
36a | uzé 3 (1&2) S1 after discusion
36b @ (1) amitpi S4 told to track
PRO (2)
37a a3 (1) 3 (2) St after telling
37b m S1 went to close off
PRO (1)
BREAK
38a | uné @ (1) S1 when... ran to close off
38b m S1 before arriving at the place
PRO (1) to close off
38c amitpi S4 turned around
PRO (3)
38d 3 (3) (1) Sl looked at with red eye
38e 3 (3) Sl spread its hair
38f @ (3) S1 stood grinding its teeth
3%a ) @ (3) S4 when... tried to shoot
39 @ (3) S3 jumbed into under bush
39¢ 3 (3) St ran away
40a | uche a (1) asiivt S4 went around to the place
PRO (3) where its noise stopped
40b 3 (3) S3 turned around
40c @ (3) S1 spread its hair
40d 3 (3) @ (1) S1 stood looking towards (me)
41 a3 () 3 (3) S3 kept waiting (thinking),
“Now, if the gun fired...”
42a | u shiiv @) S1 looked up
shé
42b @ (1) S1 turned slowly
42c o (1) atiivia S1 shot it when it was straight
PRO (3) at its forehead
42¢ 3 (3) S3 fell down right there
BREAK
43a | uche @ (3) S1 before... died completely
43b ye Yong S4 came up
NP (2)
43¢ @ (1) a- S4 asked, “ What shall (we)
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Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
PRO (2) do? Will (you) shoot?”
44a 3 ©) @) S3 said, “(I) will shoot.”
44b amitpi akhong S1 ... shot...
PRO (2) PRO (3)
45 | zésa shé 3 (1&2) @ (3) S4 ... killed...
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APPENDIX 2
PARTICIPANT ENCODINGS: BARKING DEER

HUNTING

The followings are participants in the Barking Deer Hunting text: the narrator
(1), my friend (2), my mother and sisters (3), my father (4) and the chief (5).
The props are pheasant (p1), barking deer (p2) and pheasant that the friend shot

(P3).

Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation

1 m Intro want to tell about the first
PRO (1) killing of a barking deer

3 khatni m yepu mjé Intro talked

khat NP (1&2)

4 m yepu m S4 called me, “Friend, ...”
NP (2) PRO (1)

5a | uchepé |m 3 (2) S3 said, “Let us go.”
PRO (1)

5b @ (1&2) S1 went

6a mjé Si got ready
PRO (1&2)

6b 0 (1&2) S1 went through the forest

Ta 0 (1&2) S] while going

7b @ (1&2) S1 saw a gooseberry tree

8a @ (1&2) Si checked whether animal is

eating it

8b 0 (1&2) S1 saw a fresh footprint

9 m m yepu S4 said, ““I will build a blind
PRO (1) NP (2) here.”

10a m yepu a1 S2 said, “... I will go
NP (2) further...”

10b 3(2) S1 went down

BREAK

Ila { ushiivpé | m a blind S4 built a blind on that
PRO (1) gooseberry tree

11b @ (1) S1 sat

12a (1) S1 while sitting,

12b anoise Intro at the sunset there was a

noise




Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
13 m @ (noise) S4 looked at... (thinking) that
PRO (1) it was a barking deer
14 @ (noise) vokkhé&rak S3 was a pheasant
Intro (p1)
15a @ (1) @ (pl) S4 tried to shoot
15b @ (ph) S3 did not stop
15¢ @ (p1) S1 went away
16a | tangket m S4 did not feel discouraged
PRO (1)
16b @ (1) S1 sat again
17a | ucheket | @ (something) | noise Intro making again
17b a1 @ (noice) S4 looked at
17c shokméchei Intro came flickeringly
NP (p2)
18a | ushiivpé | m S4 never seen as such
PRO (1)
18b m S1 shaking and trembling
PRO (1)
19a | tangket M S1 pulled up myself
PRO (1)
19b a1 S1 sat quietly
20a shokméchei fruit S4 eating
NP (p2)
20b @ (p2) m S1 came towards
PRO (1)
20c @) gun S3 slowly pull up
20d 3 (1) @ (P2) S1 aim at the shoulder
20e 2 (1) @ (p2) S1 shot
21a m késiih after ... fired
21b a(1) shokméchei S1 when ... looked at
NP (p2)
2lc 3 (p2) S3 fell down
21d @ (p2) S1 was lying hitting the
ground with its head
22a [ uchepé | @ ) gun sS4 quickly refilled my gun
22b @ (p2) sS4 if... get up
22¢ 3 (1) S4 was going to shoot
22d @ (1) @ (p2) S1 sat aiming at
23 |te,uyi 3 (p2) S3 did not get up again
né
24a {uchepé | 'm S4 came down from the blind
PRO (1)
24b a1 shokméchei St went near
NP (P2)
24c @ (p2) S3 died still warm
24d @ (p2) St lay there
25a | ushiivpé | m S4 very happy
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Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
PRO (1)
BREAK
26 | k&julin... | myepu S4 fired the gun
NP (2)
27 Juchepé |m 2 (2) S4 called him to see (how)
PRO (1)
28 | tené amitpi a(1) S3 replied from down there
PRO (2)
29a 2 () S3 sat a while
2% m yepu S4 came up
NP (2)
30a | uchepé | m 3 2) S4 asked, “Friend, What did
: PRO (1) (you) shoot?”
30b m yepu 3 (1) S2 said, ... shot a peasant.”
NP (2)
31 uche m a2 S2 asked, “Did (you) killed
khatti PRO (1) it?”
32 m yepu @ (1) S2 replied, “Yes, (1) did kill
NP (2) it.”
33a | ushiiv p€ | mjé S1 talked, “We are very lucky
PRO (1&2) today.”
33b m yepu m né katsat S4 carried
NP (2) shokméchei u
NP (p2)
33¢ m amitpi né S3 carried... and our guns
PRO (1) katsat
vokkhérak
NP
33e @ (1&2) S1 returned
34a road Intro because the road was far
34b m yepu mjé S4 returned resting again and
NP (1&2) again
34¢ @ (1&2) S1 arrived at the village
BREAK
35a 2 (1&2) S1 arriving at the village
35b @ (1&2) S1 went directly to my house
36a @ (1&2) N after arriving at the house
36b m m pilé S4 called my mother (and
PRO (1) NP (3) (Intro) others) and said, “...”
37a | tanéket @ (3) @ (1) S2 did not believe... because
this was the first time
37b 3 (3) S1 smiled and
37c¢ 3 (3) 3D S1 asked..., “Is it true?”
38a m 2 (3) S2 while... said, “Mother,
PRO (1) truly I killed it.”
38b m yepu shokméchei S4 carried
NP (2) NP (p2)
38c 3 (2) S1 and entered into (the
house)
39 | ushiivpé | mpilé S4 were very happy
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Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
NP (3)
40a m pok Intro went out on journey
NP (4)
40b o (4) S1 was not there
41a | uné m yepu mjé shok S4 though brought the animal
NP (1&2) NP (p2)
41b @ (1&2) ? (p2) S1 kept
41c @ (1&2) Si did not know how to
butcher
41d mjé each other S1 helped
PRO (1&2)
41e 3 (1&2) @ (p2) S1 butchered
41f mjé 3 (p2) St divided equally
PRO (1&2)
42a | ushiiv p&€ | m pil& 3 (p2) S4 cooked a lot
NP (3)
42b va @ (p2) S4 all ate happily
PRO (1&3)
BREAK
43a m yepu mjé @ (p2) S4 after.. divided the meat
NP (1&2)
43b @ () villagers S4 gave a little gift of meat
from my share
44a X¢)) thongpu S1 arrived at the house of...
NP (5) (Intro)
44b thongpu mjé Si talked about the killing of
NP (1&5) the animal
45a m @ (5) S4 said, “The female deer
PRO (1) was butchered and was
with the baby in its
stomach...”
45b thongpu 3 (1) S2 asked, “Is the deer male or
NP (5) female?”
46 m 3 (2) S2 again said, “It had the
PRO (1) baby inside its stomach
when it was butchered.”
47a | ushiiv pé | thongpu S2 understood
NP (5)
47b @ (5) m Si looked at
PRO (1)
47c 3 (5) S1 laughed
48a shokméchei S4 because ... was the first
hith killing
NP (P2)
48b m S4 very happy
PRO (1)
49a | utéti m pok S4 was not there
NP (4)
49b @ (4) S1 it was when... went on a
journey
50a m pok S1 till... returned
NP (4)
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Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation

50b m pilé shok (meat) S4 dried and saved
NP (3) NP (p2)

50c 2 (3) 3 4 S1 let ... eat

5la | z€sané m m pok 5S4 told... all about it
PRO (1) NP (4)

51b m pok S3 was very happy, too
NP (4)
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APPENDIX 3

PARTICIPANT ENCODINGS: BARKING DEER

HUNTING

The followings are the participants in the Thief on Bus text: the narrator (1),
teacher Cuvpi (2), drunkards (3), woman (4), thief (5), thief and his friends (6),

people on the bus (7) and someone (8). The prop is the money (p1).

Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
1 nyiingke | ¢ (1) azeipu Cuvpi | Intro called... to go to
NP (2) downtwon
2 7X¢)) amiut S1 To him... requested help,
PRO (2) “Teacher, ...”
3 amiut S2 said, “Yes, ...”
PRO (2)
4 mjé S4 went to downtown by bus
PRO (1&2)
BREAK
5a {unikeé Kiivmélonglé nyet khat Intro celebrating
5b teotshatlé Intro dancing and
NP (3)
5¢ 3 (3) S1 singing along the road
6 z&sa mjé ulé S4 watched them
NP (1&2) PRO (3)
BREAK
Ta @ (1&2) S when... were going
7b 9 (1&2) Si before... arriving at...
Tc khénupilé mit Intro came up on the bus
khat
NP (4)
7d A (4) St stood by the door
8 amiut leke S might have withdrawn...
PRO (4) NP (pD) from the bank
9a aleke S3 could not fit in the purse
NP (4, pl)
9b @ (4 shepa S1 held half in the plastic bag
NP (p1)
BREAK
10a | ushiiv [ azeipu | atsiiv | s4 | looked off towards the




Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
NP (2) NP (3) dancing
10b amiut akhutlé mit S1 saw ... just getting close
PRO (2) khat to the money
NP (5)
Ila u pokri leke u S3 when his hand was close
NP (5) NP (p1) to...
11b azeipu 3 (5) S4 saw right there
NP (2)
11c amiut S3 was confused
PRO (5)
11d 3 (5) its hand S1 took back
12a | u shiiv a3 (5) S1 sat quietly
khatti
12b 2 (5) Sl did not say anything
12¢ a(5) S1 came by my face
12d 3 (5) azeipu Sl hit
NP (2)
13 | uti azeipu @ (5) S3 aked,“What did I do?”
NP (2)
14 3 (5) 3 (2) S2 replied, “Don’t say
anything.”
15a alé kése pheyei | @ (2) Intro surrounded
PRO (6=5&
friends)
15b @ (6) a2) St hit
16 | ushivpé | m S4 so shocked
PRO (1)
17 | uné 3 (1) S1 not able to say a word
18 2 (1) Sl did not know to help
19 3 (1) S1 looking at it numbly
20 many people Intro many people were in the
NP (7) bus
21 tanéket no one S1 said, “Oh, enough!”
NP (7)
22a ‘all the people’ S1 opened their mouths
NP (7)
22b @ (7) S1 so shocked
22¢ 3 (7) 3 (2) St looking with surprise
23 | zésa azeipu S3 suffering very much
NP (2)
24a 2 (2) S1 bleeding from its mouth
24b @(6) 3 (2) sS4 hitting on his cheek and
his head
25 m S4 should have said,
PRO (1) “Enough.”
26 | tang m S also did not remember to
PRO (1) say (it)
27a m S1 so shocked
PRO (1)
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Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
27b a(1) S1 just sat there watching
BREAK
28a | u shiiv a3 (6) a3 (2) S4 after... finished hitting
28b m 3 Q) S4 asked, “..., what
PRO (1) happened?’

29 {te 3 (2) 3 S2 replied, “I don’t know
what happened.”

30 | uche m 3 (2) S2 was so worried

PRO (1)

31a “PRO (2) some one (8) might have some one who
was an enemy before

31b 3 (6) 32 might have come to repay
him back”

31c a(1) S1 thought

32 | uche m 3 (2) S1 asked again, “Did you

PRO (1) have business with them
before...?”

33 | te amiut (1) S2 replied, “I didn’t do

PRO (2) anything.”

34 5X¢)) 2 2) S2 asked, “Well then,
why...?”

35 | tepushit | @ (2) 2 () S2 said, “Oh, there was a
woman with a lot of
money...”

BREAK
36 | ushiv ale S3 jumped down from the
PRO (6) bus after it stopped
37a 3 (6) S1 after... went down
37b u pokri 3 ©2) S4 said, “Come down if you
NP (5) are a man.”
38 | tanéket azeipu S2 did not go down
NP (2)
39 | ushiv azeipu @ (1) S1 said, “If I did not know
shé NP (2) God, ...”
BREAK
40a | u shiv mjé S1 went to internet café
PRO (1&2)
40b @ (1&2) St typing letters
41 u tii atsiit S4
NP (2)
42 | zésa m D (2) S4 said, “Oh, your face is
PRO (1) swollen very much.”
43 | te 3 (2) 3 (1) S2 replied, “It’s alright, ...”
44a | ushiiv pé | ziiv 2 () S2 invited
PRO (1)
44b 3 (2) S3 met trouble
44c m S4 confused
PRO (1)
44d @ (D) N ashamed
45 | uné m 3 (2) S asked, “Teacher, ...”
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Ref | Initial Subject Non-Subj Context | Free tranlation
PRO (1)

46 tanéket amiut a () S2 said, “No matter, ...”
PRO (2)

47 juying mjé S1 came back
PRO (1&2)
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APPENDIX 4

WILD PIG HUNTING

Wild Pig.001
avuceotpy mézhu phévei ta khéliv - 1€ mi ti k& liumeitit nriv pi  khatti
ago year four in field - PL ripe when at Liumeitit river side once

shok-riiv vu net
animal-hunt go PAST.RL

Once four years ago when the (rice) fields were ripe (we) went hunting on the Liumeitit River side.

Wild Pig.002
u  réchit sihkhélé pé  khéliv - 1€ ta ményiiv méliit isiibtsa a-cheot e
that time TOP TOP field - PL in wild.pig boar / very come-out PRES.RL

During that time many wild pigs come out to the fields.

Wild Pig.003
atiti vu ra  ké ara mér phéyei ta mélit khat kat  net
first go night at night hour four in boar "one shoot PAST.RL

At 4:00 on the first night we went (1) shot at a boar.

Wild Pig.004
tanéket mé  ngu
but NEG get

But (I) did not get (it).
Wild Pig.005

uche zhiing zé& vu shilv .mélit khat a-cheot ti a  khatti kat ti
then be.dark MAN go after boar one come-out again and once shoot again

net
PAST.RL

Then after (it) was getting dark, a boar came out again, so (I) shot (it) again.

Wild Pig.006
u ket a- khéyit pé khévit zé jiv teitei vu né mé ngu ti ceot
that also 3S- blood TOP bleed and track REP go and NEG get NEG lose

net
PAST.RL

Also it was bleeding its blood and (we) tracked (it) down, but (we) lost (it) without getting (it).



Wild Pig.007
uné kété-siih-a-ketke shok  loksat a shé khéye nong vu punet zé aséri
thus what-be-then-any animal kill  then only house return go IRR that next.night

khatti pa net
once stay PAST.RL

Thus (1) stayed again the next night (thinking) that somehow (I) would kill an animal, only then (I)
would go back home.

Wild Pig.008
te né ményiv pei o alé thénya reotriih pi Chiuthong liiv ta ké zi a
then wild.pig crowd ABS 3P fifty sixty about Chiuthong field in at march and

a-cheot net
come-out PAST RL

Then a herd of wild pigs of about 50-60 walked in a line and came out'in Chiuthong’s field.

Wild Pig.009
uké yepu Yongciiv mjé vu téshiiv amitpi rong né pé _hiuhké pa re
there friend Yongcuv 1DU.excl go since 38 to 2SS TOP here stay carry.on

no  sivt  khong khélé tsei ceot a /mé.  tsih pivt veng-li a
okay sound make.sound if go.away COMPL then NEG good scent blow-on and

ket tsei le zé shith kha a  tu-vu net
also go.away PRES.RL QUOT say keep and up-go PAST.RL

Since (my) friend Yongcuv and (I) the two of us went there, () said to him, "You stay here. If (we/
you) make a sound (it) might go away. Also if (the wind) blows (our/ your) scent, it will go away”
and (1) went up.

Wild Pig.010

kéja kéja rm-vu te aményiik - I€  pé cang tékiit khérit chei aré  ané atei
light light up-go when small - PL. TOP leg inbetween even come and big
o Jjiv a mé nguti suh net

ABS choose INF NEG get NEG do PAST.RL

When (I) went up shining the light (here and there), the small ones came even in between (my)
legs, but (I) couldn't get the big ones.

Wild Pig.011
ushiiv  sangmi khat chak kat-vu zhat a  ziing te liih tiv rong li-vu  né
after.that stump one on . up-go stand and look when banana tree to  near-go and

méliit ateikhat zhat  lei net
boar big stand STAT PAST.RL

Then (1) climbed up on the stump and stood there and when (I) looked, (there) near the banana tree
a very big boar was standing.
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Wild Pig.012

uche sangmi chak cong né  shé meikésiih khang-li 1éné kat  tat te mélit
then stump on from PRT just gun pull-up then shoot PROMP when boar
u o Tih tu u ket | kétsiu-chang zé lumeitit riiv o khatti jeot

that ABS banana tree that even push-break and Liumeitit river ABS once leap

né  jeot-chang liiv a  khévok si  ake zE shu-chang chang tsei
INST jump-cross NO.BEN and bamboo die alive and hit-break break run.away

net
PAST.RL

Then just from the stump (1) pulled up the gun and when (I) shot (it), the boar pushed down the
banana tree and jumped across the Liumeitit River in one leap, and (it) ran away breaking down
the dry and living bamboos.

Wild Pig.013
u  zing kha ané mjé o ara yet ceot net
that look keep and 1DU.excl ABS night sleep COMPL PAST.RL

After seeing that, we slept for the night.

Wild Pig.014
yet  ceot liiv ané asécé méri thézhit tckhat ta juv  jiv  tu-vu
sleep COMPL NO.BEN and next.morning hour eight " about in track track up-go

tené mélit u o  pong khat yet a vu lei net
when boar that ABS place one sleep and go STAT PAST.RL

After (we) slept, (we) went tracking up (the hill) the next morning at about eight o'clock, then
(there) the boar happened to have slept at a place.

Wild Pig.015
uké yet yet a  siv ré a - cangnyit o pong khat shé alikhat chut
there sleep sleep and rise.up then 3S - footprint ABS place one just long  step

zé zhat zhat a  (ékiih phéngih théreot khat tékith khélé khatti yet  tii zé
MAN stand stand and step five SIX about walk and once sleep again that

sth lei net
happen STAT PAST.RL

It happened that there (it) had slept for a while and (it) got up and tramped around that place for a
long time, and walked five to six steps and slept once again.

Wild Pig.016
uche jivv  zé vu_te u zé zhat zhat khélé yet i yvet z€é
then track MAN go when that MAN stand stand and sleep again sleep again MAN

pong thényit yet lei net
place seven sleep STAT PAST.RL

Then as (we) tracked, (the boar) would stand for a while and would sleep again [like that], (it) had
slept at seven places.
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Wild Pig.017
pong thényit - pu ta pé wvu si Ziing te Ie a leiler  neft
place seven - DEF in TOP go touch see when warm ADVR STAT PAST.RL

When (I) went and touched at the seventh place (it) was (still) warm.

Wild Pig.018
e hilh pé  shit shit siv vu Jei le z& leng net
eh this TOP now now riseup go STAT PRES.RL QUOT think PAST.RL

(I) thought, "Eh, it got away just now."
Wild Pig.019

te  pushit liiv-sei  tiu khé ké li-vu  khatti yet i lei net
then even vine-fruit tree under at near-go once sleep again STAT PAST.RL

Then (it) went under the vine-fruit tree and slept (there) once again.

Wild Pig.020
uké li-vu  si Wi zung te  pong tézhit - pu ta pé.__‘acang né
there near-go touch again see when place eight - DEF in TOP truly PRT

lephiiphiita tsei lei net
warmly run.away STAT PAST.RL

When (I) went there and touched (it) again to see, (it) lef the eighth place really warm.

Wild Pig.021
zésa u  jav  jiov  fi-vu te khévok cheng khénet u  pi ché khat hih pi
then that track track near-go when bamboo clump- two that side side one this side

ché khat z¢€ zhat a  anit tékit ké livkhéliive sith  z&  leilei  net
side one and stand and 3DU between at bush make that STAT PAST.RL

Then when (we) tracked a little further, there were two bamboo clumps one on this side and one on
that side, between them was a bush.

Wild Pig.022
mélit v o Tiv ulé  chei méshe a  khévok cheng v  mit tékut
boar that ABS climber those even take.along and bamboo clump that DU between

zu lei net
go.in STAT PAST.RL

That boar even dragged along (with it) the covering climbers and entered between the two bamboo
clumps.

Wild Pig.023
zésa khévok khérére chak kat-vu zhat ané khényeot anéket mélit o ma
then bamboo thickly.fallen on  up-go stand and shake but boar ABS NEG

cheot
come.out

Then (we) climbed up on the thickly fallen bamboos, and (we) shook (them) but the boar did not
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come out.

Wild Pig.024
hith pé  hiih ta zu  né khéresat pa le shit ket jiov zu  khélé
this TOP this inside go.in and watch.in.wait sit PRES.RL now also track go.in if

agé lokngak pu la  khényeot ti ziing khényeot ti ziing z€
I1DU.incl hurt IRR PRT shake again see shake again see QUOT

myjé rapa né  khényeot ti net
1DU.excl together ERG shake again PAST.RL

"This (boar) entered this (bush) and is watching in wait. If (we) go in now, (it) will hurt us. Shake
(it) again, shake (it) again" {lit. like this] we shook (it) again together.

Wild Pig.025
tanéket ma  cheot
but NEG come.out

But (it) did not come out.

Wild Pig.026
u pi ché la tsei fing zé& M né u  pi ché méka li-vu  zing
that side side way run.away or = QUOT 1S ERG that side side circle near-go see

punet z¢€ yepu Yongcuv rong hiihké khévok hih chak zhat re no  zé
IRR that friend Yongcuv to  here bamboo this on - stand carry.on okay QUOT

shith kha ané méka zé li-va u pii / ché acheng ci net
say keep and circle MAN near-go that side side clump reach PAST.RL

"(1t) might go out on that side” and I was going around that side to see and (I) said to friend
Yongcuv, "Stand here at this bamboo, Okay?" and went around and reached that side of the clump.

Wild Pig.027
ci shiiv yepu hiih ténga net ~po zé& M késit sa nmi  sa stih
arrive after friend this straight EOC right QUOT 1S voice shout NEG shout be

méliit o khatti né  tsiiv-chiivt 1€ a- khémiv ra v ané a- phih
boar ABS once PRT jump-out ' then 3S- hair spread NO.BEN and 3S- tooth

ket képiv-chiivt zésa M ya z€é Jeot ré shitv M o M meikésiih ket
also spread-open then 1S/ search MAN leap come for 1S TOP 1S gun even

tsiiv-yeot  tat a  jeot kat-vu khévok si chak pi  tat te khévok
throw-away PROMP and leap up-go bamboo die on  hang PROMP when bamboo

si cak ré yangtih ré net
die break then fall.down come PAST.RL

After arriving (there), as soon as I shouted, "Friend, straight here, right?" the boar at once jumped
out (of the bush)with its hair spread, also its teeth open; (it) jumped toward me- 1 even threw away
my gun and when (1) jumped up and held onto the dry bamboo, the dry bamboo broke and (1) fell
down.
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Wild Pig.028
u e pé  la khénet pi né  shé a-li ¢ méré  ceot
that time TOP two.yards two about INST just come-near then be.near COMPL

net
PAST.RL

That time (it) came within about two yards (of me).

Wild Pig.029
ha z& asikhiiv khong sa zé khénettipu  jeot tat i shé
Hah QUOT dying.sound make.sound cry MAN second.time jump PROMP when only

M khé ké né a - nge  khémiiv - 1€ né M cang ket phé zé M
1S under at PRT 3S - back hair - PL  ERG 1S leg also touch MAN 1S

cang ket khélat zé tser a M ra tei kécei’ - sat net
leg even rub  MAN runaway and 1S gallbladder big shock - INTS PAST.RL

(I) shouted as if dying [lit. like this] "Ha!" and jumped for the second time, only then did (it) run
away from me with its back hair touching and rubbing my legs, and I was so shocked [lit. my big
gall bladder was so shocked].

Wild Pig.030
u téti k& yepu Yongciv né M o si  ceot kbhitivt zé leng a  atsa
that time at friend Yongcuv ERG 1S ABS die COMPL PFT that think and call

ket mé  tsa
even NEG call

Then friend Yongcuv thought that I was already.dead, so (he) did not even call (me).

Wild Pig.031
u  zé tekhat meineit phéngih pi z& | pa shiv seiseikhiv né  tsa a
that MAN awhile minute five about MAN stay after whistle INST call and

M o kécel ménga ré  kétésih ma ré ti la  kétésiih mé tsa o
IS ABS shock round then why NEG come NEG INT why NEG call NEG

la  z¢ a - rong tsang net
INT QUOT 3S - to ask. PAST.RL

After awhile, about five minutes later, (he) called (me) by whistling, and I was so shocked that (I)
asked him, "Why didn't (you) come? Why didn't (you) call me?"

Wild Pig.032
Eo M pé né siceot khiivt z6 leng a uné né mé tsa ti stih
Oh 1S TOP 2S die. COMPL PFT that think and thus 2S NEG call NEG do

net zEé shiih net
PAST.RL QUOT say PAST.RL

(He) said, "Oh, I thought that you were already dead, that is why (1) did not call you."
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Wild Pig.033
amitpi Ii e o ai ket M késih nii Iiv
3S move.near then arrive when even 1S gun NEG take

Even when he came and arrived (T) hadn't picked up my gun.

Wild Pig.034
kéte mé  sih a  kéte mé lokngak a  zé tsang asa khatti jeot
what NEG happen INT what NEG hurt INT QUOT ask then once leap

tat ané khévok keng-chang ré  hith ké M tivia khémé-chiiv ceot
PROMP and bamboo bend-break then this at 1S forehead hit-open COMPL

net khénettipy  jeot  tat ané shé M cang khé Ila aré  tsei
PAST.RL second.time jump PROMP then only 1S leg under way come run.away

net shit pé chivsit mé jiv i zé shiith net
PASTRL now TOP enough NEG track again QUOT say PAST.RL

(He) asked (me), "Nothing happened (to you)? Nothing hurt (you)?" Then (1) said, "(I) jumped
once and broke the bamboo and split open my forehead. (I) jumped the second time, only then (it)
ran away under my leg. Now (it) is enough. (I) will not track (it) again.”

Wild Pig.035

tané amitpi né A acangcang kheng ci shiivla shit pé jiv & € mé
but 3S ERG NEG clear place arrive since ‘now TOP track let's what NEG
stih zé shith net

happen QUOT say PAST.RL

But he said "No, since (we) have arrived in a clear place, let us track (it) now. Nothing will
happen.”

Wild Pig.036
u  z€ shith -tei Tiv shiiv khatti amitpi yeng  jiiv ré sit
that MAN say -RECP NO.BEN after once 38 RECIP track come CAUS

net
PAST.RL

After (we) discussed [lit. like that], (I told) him to track (it) again.

Wild Pig.037
z&-suh-khélé M né  patei punet no  zé shiih tat kha a M ket
that-do-if IS ERG close.off IRR okay QUOT say PROMP keep and 1S also

patei pu  vu ner
close.off IRR go PAST.RL

(1) said, "If so, I will close off (the way), Okay" and 1 also went to close off the way.
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Wild Pig.038
uné patei pu  jong vu te M né  patei kheng mi i t amitpi
thus close.off IRR run go when 1S ERG close.off place NEG arrive NEG 3S

né  shi-phélet ré a- nyiiktsi né  song a zing zé  a- phih  khiiv
ERG turn-around then 3S- eye INST red ADVR see MAN 3S- tooth sound
né  katkatmi a- khémiiv ra ceot a zhat Jer net

PRT ONOM 3S- hair spread COMPL and stand STAT PAST.RL

So when (I) ran to close off (the way), before I arrived at the place where 1 was to close the way, it
turned around and stood (there) Jooking (at me) withits eyes red and grinding its teeth, (and)
spreading its hair.

Wild Pig.039
kat  punet zé sih te khatti né  jeot-yeot Iiv a tser net
shoot IRR that do when once PRT jump-into NO.BEN and run.away PAST.RL

When (I) was going to shoot, at once (it) jumped into (the underbrush) and ran away.

Wild Pig.040
uche khénettipu a- sivt  khong che  kheng khatti méka Iiv a
then second.time 3S- sound make.sound finish place ‘once circle NO.BEN and

li-va te uké ket shi-phélet ré a - kiv' . khémiiv o fing a ra

near-go when there also turn-around then 3S - head hair ABS all spread
a n¢ phiih khiiv katkatmi shé a- nyiktsi né | song a ziing zhat Jei

and tooth sound ONOM just 3S- eye INST red "ADVR see stand STAT
net

PASTRL

Then when (I) went around to the place where the sound died away for the second time, there also
as before (it)turned around and (it) spread all the hair of its head, and (it) ground its teeth, (it) stood
looking (at me) with {lit. its] red eyes.

Wild Pig.041

shit che pé meikésiih ce - khélé né a - phélong-vu mé ce H sth
now time TOP gun burst if 25 NR - fall-down NEG burst NEG happen
khélé M teng ket récak net z& cu zé pa net

if IS for also trouble EOC QUOT wait MAN sit PASTRL

"This time if the gun fires, you will fall, if (it) does not fire, (it) will be trouble for me, too" [lit.
like this] (I) waited.

Wild Pig.042
ushitv. shé pengchiivt ziing zé she a zé meéshi Jiv a
after.that just look.up see and slow ADVR MAN turn NO.BEN and

a- fivia thénga mat phiu-che tat mat zé siuh te u  thénga
35- forehead straight INT hook-release PROMP INT that do when that straight
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kong a kat-tiiv tat net
falling shoot-down PROMP PAST.RL

Only after that (I) looked up and turned slowly, and when (it) was (pointed) straight at its forehead,
at that moment (I)shot (it), right there (I) shot (it) down. '

Wild Pig.043
uche nii  si mélih # yepu Yongciiv a-tiiv shiiv pé  kétata sih pu
then NEG die be.clear NEG friend Yongcuv come-up for TOP how do IRR

kat  pu mat zé a - rong tsang net
shoot IRR INT QUOT 3S - to ask PAST.RL

Then before (it) died completely, [for] friend Yongcuv came up (1) asked him, "How shall (we) do
(this), will (you) shoot (it)?"

Wild Pig.044
kat  punet zé& shiih asa amitpi né ket a - khong ~chak khatti kat
shoot JRR  QUOT say then 3S ERG also 3S - neck on once shoot

net
PAST.RL

"(1) will shoot" (he) said, and he also shot its neck once.

Wild Pig.045
zésa shé Joksat net
then only kil PAST.RL

Only after that (we) killed (it).

Wild Pig.046
kat-sat  shiv tu-vu ziing fe yiurd kat késihtsi - /€ ket a - tsih
shoot-kill after up-go look when lastnight shoot bullet - PL  even NR - good

kheng chok lei net
place hit STAT PAST.RL

After (we) killed (it) when (we) went up to see, even the bullets (I) shot last night were good.

Wild Pig.047
a - kézhakkhé ta zu - J¢€ a - mésu-khuphiihsih a - tivongla ting a
3S - armpit in enter - PL3S - lung-tooth 3S - throat all

lak-khénik  lei net
hit-into.pieces STAT PAST.RL

(They) are those that entered (right behind the front leg) [lit. in the armpit], tore its lung, (and) its
throat into pieces.

Wild Pig.048
mélit u o khu nit nyingke nylingri tépu tsithtsa tsitei kha ler tengla
boar that ABS tiger DU last.one.two.years like.one very  fight keep STAT because
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a - zangsuri o khepi khu né  jing tsok ceot a  che-chiivt ré
3S - back.flesh ABS all tiger ERG bite eat COMPL and heal-complete then

sik a zu  lef net
deep ADVR enter STAT PAST.RL

That boar had had a severe fight with a tiger one or two years ago, and the tiger had bitten and
eaten its back-flesh, and when (the wound) healed, (it) was very deep.

Wild Pig.049
zésa kétit te né zhengpiu tézhit leilei net
then measure when half.feet eight STAT PAST.RL

After that, when (I) measured (it), (it) had four feet.

Wild Pig.050
Isihtsa métang réné a- métang ket méyith né pat lei net
very fat then 3S- fat even palm PRT bear STAT PAST.RL

(It) was very fat and its fat [lit. even] had a hand's breadth.

Wild Pig.051
atiti kat  kheng cong né asi ¢ o a- khéyit peng khat ket ma
first shoot place from PRT death till TOP 3S- blood = body one even NEG

cheot lei
come.out STAT

From the place (where I) first shot (it) till the place (where it) died there was not even a drop of
blood that came out.

Wild Pig.052
uné jiv  z€ tsat ti  yepu Yongciiv né  hith pé késih né  chok yiu
thus track MAN walk when friend Yongcuv ERG this TOP gun INST hit NEG

ti ting zé shiih net
NEG or QUOT say PASTRL

So when (we) were tracking friend Yongcuv said, "This might not be the one (we) shot with the
gun."”

Wild Pig.053
tanéket M né  a- khéyit peng khat ket mé ju ta khéyit-sang piivt
but IS ERG 3S- blood body one even NEG drip though blood-smell scent

ména le méliit siih khélé hih zé  jeot - mésiv ré  zhat zhat khélé
smell PRES.RL boar be if this MAN leap - riseup then stand stand if

alitkhat chut - tei z&  pé mé zhat mélit sih khélé tokfok a tsei pu
long step - REP MAN TOP NEG stand boar be if stepping run.away IRR

shé ler le uné hith p¢ a - shala  sih Jei le zé shiih
just STAT PRES.RL thus this TOP NR - wound be STAT PRES.RL QUOT say
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zé Jiv teitel vu pet
and track REP go PAST.RL

But I said [lit. like this}, "Though its blood is not coming out, (I) smell the scent of blood. If (it)
were a boar (it) would not jump up and stand and step for a long time. If (it) were a boar (it) would
Jjust go away. So this is the wounded one" and (we) continued tracking.

Wild Pig.054
vu né acang loksat a shé zing te késtihtsii o thényit zu  lei a
go and truly kil  then only see when bullet ABS seven enter STAT and

a - méliu ket chok lei a - mésu-khuphiihsiih ket chok lei
38 - heart also hit STAT 3S - lung-tooth also hit STAT

a - hyongla ket chok Jlei net
38 - throat also hit STAT PAST.RL

Only after (we) went and actually killed (it), when (we) looked at (it), seven bullets had entered
they hit its heart, its lung, and its throat.

>

Wild Pig.055

tanéket métang lei tenglané amétang né  loktei ré  a- khéyit ma  cheot
but fat STAT because fat ERG stop then 3S- blood NEG come.out
ti stih lei net

NEG do STAT PAST.RL

But because (it) was fat, its fat stopped its blood from coming out.

Wild Pig.056
u  zé chok khélé shok-song kézheot shokméchei - I€  pé  jeot khénet shé
that MAN hit  if animal-red deer barking.deer - PL  TOP leap two  just

Jjeot a  phélong-vu si e
leap and fall-down die PRES.RL

If (they) were hurt like that, red-animals like deer (or) barking deer would move just two steps then
(they) would fall down and die.

Wild Pig.057
mélit v pé  rsihtsa zé a - méri a - kilv;ak  net
boar that TOP very MAN NR - wild NR - stubborn EOC

That boar was a very wild and stubborn one.

Wild Pig.058
mit yiu ot khu  nit tsihtsa tsitei z€ aré  ftengla késiih si - 1€ ket
man NEG NEG tiger DU very fight MAN come because gun hold - PL also

u  tépu pE  méziit a tsith e
that like.one TOP careful INF good PRES.RL

Because (it) had fought not with a man but with a tiger, it is good for the hunters to be careful with
the ones like that.
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Wild Pig.059
khélé v shé se métang khélé a-  khéyit ma  cheot z& sih métsi kha pu
and that just like fat if 3S- blood NEG come.out that be know keep IRR

fei le
STAT PRES.RL

And in the same way (they) have to know that if (the animal) is fat its blood does not come out.

Wild Pig.060
M né  sutsei ré ta shok loksat u  shé tsiihtsa mé  ményiiv zhiv
IS ERG meet come in animal kill  that only very NEG forget  able.capacity

tr net
NEG EOC

In my experience this is the only hunting that I cannot forget.

150



APPENDIX 5

BARKING DEER HUNTING

Barking Deer.001
ritké M né  shokméchei khat atiti kat-sat  yiiv  hiihtsihkhat shiih théngé mi
past 1S ERG barking.deer one first shoot-kill story little tell want

le
PRES.RL

I want to tell you a story that (I) killed a barking deer for the first time in the past.

Barking Deer.002
atiti shokméchei u  kétat a kat-sat a  zE suhkhélé pé hiih zé kat-sat
first barking.deer that how shoot-kill INT that TOP TOP this MAN shoot-kill

net
PAST.RL

How (1) killed that barking deer for the first time was like this [lit. (I) killed].

Barking Deer.003
khatnikhat p&¢ M yepu mjé certel/  net
at.one.day TOP IS friend 1DU.excl discuss PAST.RL

One day my friend and I talked.

Barking Deer.004
M yepu né M rong yepu ajé ket thokri pé  vokziih chit wvu té
IS friend ERG 1S to  friend 1DU.incl also tonight TOP bird prowl go let's

zé tsa net

QUOT call PAST.RL

My friend said [call] to me, "Friend, let us [lit. also] go track [lit. prowl] birds tonight.

Barking Deer.005
uche pé M né ket e wvupu & 2z shith -tei Tiv ané vu
then TOP 1S ERG also yes go IRR let's QUOT say -RECP NO.BEN and go

net
PAST.RL

Then 1 also replied [discuss], "Okay, let (us) go" and (we) went.



Barking Deer.006
nyé o kele liv ané tsat zé méteng la né wvu net
1DU.excl ABS prepare NO.BEN and walk MAN forest INST go PAST.RL

We got ready and went walking through the forest.

Barking Deer.007
u  zé vu i la  chak muli-sei tin  khat ngu net
that MAN go when way on  gooseberry-fruit tree one see PAST.RL

As (we) were going like that, (we) saw a gooseberry tree on the way.

Barking Deer.008
mulii-ser tim v o shok né  tsok shé ting mé tsok shé =t
gooseberry-fruit tree that ABS animal ERG eat IMPF or NEG eat  IMPF NEG

tet zé zing te shokméchei cangnyit sei ngu net
whether that see when barking.deer footprint new see PAST.RL

When (we) checked whether some animals were eating that gooseberry or.not, (we) saw the fresh
foot print of a barking deer.

Barking Deer.009

uche p&¢ M né M yepu rong yepu M né  hiihké pasang te ré  pa punet
then TOP 1S ERG 1S friend to  friend 1S ERG here blind build then sit IRR

V- shiih net
QUOT say PAST.RL

So I told my friend, "Friend, 1 will build a blind here and sit."

Barking Deer.010
téné M yepu né ket e tsuh Je ze-siih-khélé pé M né  né peot
then 1S friend ERG also yes good PRES.RL that-do-if TOP 1S ERG 2S belly

khé zu zing t& no zé shiih kha a zu net
under go.down see HOR okay QUOT say keep then go.down PAST.RL

Then my friend also said, "Yes, (it).is good. If it is so, I will go down to the place lower than you
[lit. under your belly] and see, okay?" And (he) went down.

Barking Deer.011
u  shiv pé¢ M o mulii-ser tiu u  chak pasang te ré né pa
that after TOP 1S ABS gooseberry-fruit tree that on  blind build then sit

net
PAST.RL

After that I built a blind on that gooseberry [lit. fruit] tree and sat {on it).

Barking Deer.012

u zé  pa kha ti ni zu z€ vu te tseottseotmi siih net
that MAN sit keep when sun go.down MAN go when ONOM be PAST.RL

While 1 was sitting like that, at the sun set [when the sun was going down] (there) was "crunch
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crunch’ (the sound of footsteps on the dry leaves).

Barking Deer.013
M o shokméchei kho  z€ ziing z&€ pa net
1S ABS barking.deer PROB that see and sit PAST.RL

I'kept looking (and thinking) that it was a barking deer.
Barking Deer.014

te yiu U vokkhérak siih leilei net
then NEG NEG pheasant be STAT PAST.RL

But (it) was not, (it) was a pheasant.
Barking Deer.015

kat  punet zé sih te mé  zhatche ti ar¢  vu ceot net
shoot IRR that do when NEG stop NEG come go COMPL PAST.RL

When (1) tried to shoot, (it) went away without stopping.
Barking Deer.016

tanéket M méliu mé sih mé sih ting u  z& shé pa ti net
but IS heart NEG good NEG do NEG that MAN just sit again PAST.RL

But 1 did not feel bad; (1) just sat again [like that].
Barking Deer.017

uche ket  tseottseot fii shé  asa ziing ti te shokméchei pushit
then again ONOM  again IMPF then look again when barking.deer just

songsongmi ar¢  shé z€ ngu tat net
flickeringly come IMPF that see PROMP PAST.RL

And again there was the 'crunch crunch’ sound, and then when (1) looked at (it) again, (I) saw [lit.
just] a barking deer coming flickeringly.

Barking Deer.018

u shivpé M o hith zé& kéjutiiket mé  ngu ziing tengla M shok-cat zé
that after TOP 1S ABS this MAN ever NEG see look for IS flesh-cry MAN

thengthengmi siih net
shaking be PASTRL

After that, I was trembling and shaking for | have never ever seen (something) like this before.

Barking Deer.019
tanéket M méliu siuh-kiu Tiv ané mékhia zé&  pa kha net
but 1S heart make-courageous NO.BEN and silently MAN sit keep PAST.RL

But I took courage, and kept sitting quietly.

Barking Deer.020
u zé  pa te shokméchei o sangsel tsok - tsok M rong pi a-li
that MAN sit when barking.deer TOP fruit eat - eat 1S to  side come-near
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shé  asa mékhi a M késih keng-lii ré né aképut teng ré  phiu-che tat
IMPF and gently 1S gun pull-up then triceps aim then hook-release PROMP

net
PAST.RL

While I was sitting like that, the barking deer was coming towards me eating the fruit, and so (I)
pulled up my gun quietly, aimed at the triceps, and shot (it).

Barking Deer.021
M késih ce-vu shiiv pé  shokméchei o ziing te phélong-vu yet asa né
IS gun  burst-out after TOP barking.deer ABS see when fall-down sleep then

a- kiv né lei khémé - ter zé yet leilei  net
3S- head ERG ground hit - REP MAN sleep STAT PAST.RL

After my gun fired, when I looked at the barking deer, (it) lay fallen and its head was hitting the
ground.

Barking Deer.022
uche pé  khéra z& M késih o a - tsi  apiihpih khang - yeot ni
then TOP fast MAN 1S gun ABS 3S - seed other bend - putinto again

liv ané asiv khélé kat ti  punet z&é khatti teng kha pa net
NO.BEN and getup if shoot again IRR that once aim keep sit PAST.RL

So quickly (I) reloaded my gun with another bullet, keptaiming, (1) was going to shoot (it) again if
(it) got up

Barking Deer.023
te  uyiné  pé ma SUv bl 4 siih net
then after.that TOP NEG rise.up again NEG do. PAST.RL

But (it) did not get up again after that.

Barking Deer.024
uche pé M ket pasang chak cong né  a-tith V/i2% a né shokméchei rong
then TOP 1S also blind on from PRT come-down NO.BEN and barking.deer to

fi-vu  te a - phule le a si ré yet leilei net
near-go then 3S - body.temperature.  warm ADVR die then sleep STAT PAST.RL

So I got down from the blind, and when (1) went near the deer, (it) was lying dead with its body
temperature (still) warm.

Barking Deer.025
u shiv p¢ M o théri a késa net
that after TOP 1S ABS very  happy PAST.RL

After that 1 was very happy.

Barking Deer.026
k&uliv mé  Jei tin€ M yepu né ket késuh kat ré  net
TEMP NEG STAT NEG 1S friend ERG also gun shoot come PAST.RL
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Soon my friend also shot the gun.

Barking Deer.027
uche p¢ M né  fiiv zing net
then TOP 1S ERG call look PAST.RL

So I called (him) to see.

Barking Deer.028
téné amitpi né ket zu chang net
then 3S ERG also go.down answer PAST.RL

Then he also replied from down (there).

Barking Deer.029
hithtsiihkhat pa te M yepu ket a-tiiv shé  leilei  net
little sit when 1S friend also come-up IMPF STAT PAST.RL

After (I) sat a little while, my friend also came up.

Barking Deer.030
uche p¢ M né yepu kété kat a z€é tsang i M yepu né yepu
then TOP 1S ERG friend what shoot INT QUOT ask’ when 1S friend ERG friend

vokkhérak kat  ner zé shiih net
pheasant  shoot PAST.RL QUOT say PAST.RL

Then when I asked, "Friend, what did you shoot?", my friend said, "(I) shot the pheasant.”

Barking Deer.031
uche khatti M né ta  katsat mat z& tsang i net
then once 1S ERG well kil INT QUOT ask -~ again PAST.RL

Then once more 1 asked, "So, did you kill (it)?"

Barking Deer.032
M yepu né ket hata katsat net zé M yiiv  chang net
1S friend ERG also yes kill PASTRL QUOT 1S word answer PAST.RL

My friend also replied to my word, "Yes, (I) killed (it)."

Barking Deer.033
u  shiiv pé& yepu thokni pé& = ajé méngok théri a tsih le pa
that after TOP friend today TOP 1DU.incl luck very  good PRES.RL INT

zé nyé certei v ané M yepu né o M né  kat-sat
QUOT 1DU.excl discuss NO.BEN and 1S friend ERG TOP 1S ERG shoot-kill

shokméchei u  veng khélé M né pé amitpi né  kat-sat  vokkhérak khélé
barking.deer that carry and 1S ERG TOP 38 ERG shoot-kill pheasant and

mjé késiih zé  khélak asa né a-nong et
1DU.excl gun and carry then come-back PAST.RL

So after we said to each other, "Friend, today our luck is very good, right?" my friend carried the
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deer that I killed, and 1 carried the pheasant that he killed and our guns, and (we) returned.

Barking Deer.034
la  lalii tengla M yepu mjé o tsat - tsat  khélé pache tsat - tsat
way far because 1S friend IDU.excl ABS walk - walk and rest walk - walk

khélé pache z&  pache che zé nong wvu téliu  ci net
and rest MAN rest rest MAN return go village arrive PAST.RL

Because the road was long, my friend and I (dual) returned to the village walking and resting again
and again, and arrived.

Barking Deer.035
télin  cf asa né va ye ta tsat mélei z& vu net
village arrive then IPL.excl house in walk directly MAN go PAST.RL

After (we) arrived at the village, (we) walked directly to our (excl) house.

Barking Deer.036
khéye ci shiiv thila cong n€ M né M pi - & tsa zEé ya M
house arrive after backyard from PRT 1S ERG 1S mother - PL- call and mother 1S

né  shokméchei kat-sat  ané a-nong she le z& shith net
ERG barking.deer shoot-kill and come-back IMPF PRES.RL QUOT say PAST.RL

After (we) arrived at the house, I called to [called and said] my mother (and other family
members), "Mother, I killed a barking deer and (now 1) am coming back.”

Barking Deer.037
tanéket atiti siih tengla  tsiihtsa mé  lengsur ti acang a la  z€ ménitri
but first be because well ~NEG believe NEG truly INT INT QUOT smile

zé€ tsang net
and ask PASTRL

But (she) did not believe (me) really because it was the first time, (she) smiled and asked, "Is it
true?"

Barking Deer.038
ya acang kat-sat  1épé z€ M né  shih ni M yepu né  shokméchei
mother truly shoot-kill AFF QUOT 1S ERG say when 1S friend ERG barking.deer

o veng ané khéye ta a-zit net
ABS carry and house in come-in PAST.RL

While I said, "Mother, it is true that I killed (it)", my friend came inside the house carrying the
deer.

Barking Deer.039
u  shiiv p¢ M pi -/ M nyu -1 o kiing a késa et
that after TOP 1S mother - PL 1S eldersister - PL ABS very happy PAST.RL

After that my mother and sisters were very happy.
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Barking Deer.040
M pok pé u téti khéyila chu  ceot a mé pa
IS father TOP that time trip go.out COMPL and NEG stay

At that time my father was [lit. went out] on a journey so (he) was not (there).

Barking Deer.041

uné M yepu myjé o shok  pé  veng nong réné khakha anécket kétat a
thus 1S friend 1DU.excl ABS animal TOP carry return then keep  though how

méshok pu  mé mélsi tipé mama asih-tsih-tékhat  né  myé si
cut.into.pieces IRR NEG know NEG just  deed-good-possible PRT 1DU.excl hold

iy -tei  méshok ré né myjé mt a she  Hiv net
help -RECP  cut.into.pieces then 1DU.excl even ADVR divide NO.BEN PAST.RL

That is why, though my friend and I brought back the animal and were keeping (it), (we) did not
know how to cut (it}, we just cut (it) with the best possible way helping each other, and then we
divided (it) equally.

Barking Deer.042

u  shiv p¢ M pi - lé né  apikhat chong réné va khepi késasar a
that after TOP 1S mother - PL  ERG much cook /then 1PL.excl all happily
tsok net

eat PAST.RL

After that, my mother and (sisters) cooked a lot (of meat) and we all ate happily.

Barking Deer.043
M yepu myé shok she  khe Iiv shiiv. M tengshe ta yeng né
IS friend 1DU.excl meat divide finish NO.BEN after 1S share in POSS INST

telinlé  khepi yeng  mésak  hithtsiihzang pit  net
villager all RECIP gift.meat little.each give PAST.RL

After my friend and I divided the meat [lit. for ourselves], (I) gave a gift of some meat [lit. each] to
all the villagers from my share.

Barking Deer.044

u  zé mésak  pit pit vu né thongpu ye cr i shok  kat-sat
that MAN gift meat give give go and chiefiain house arrive when animal shoot-kill

yiv o thongpu myjé méshik  -tei net
story ABS chieftain 1DU.excl converse -RECP PAST.RL

When (1) arrived at the chieftain's house as () was giving out [the gift of] some meat (to the
villagers), the chieftain and I talked about the killing [lit. story] of the animal.

Barking Deer.045
shokmécheri  acei-liih 0 a- peot 1a aziih zit  zé€  méshokchiivt
barking.deer female.animal-young ABS 3S- belly inside child be.in MAN cut.open
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net zé M né  shih te thongpu né  apiu ting acei
PASTRL QUOT 1S ERG say when chieftain ERG male.animal or female.animal

kat-sat a  zZ€ tsang net
shoot-kill INT QUOT ask PAST.RL

When 1 said, "(I) cut the female deer, (it) had the baby inside its belly”, the chieftain asked (me),
"Was it male or female?"

Barking Deer.046
M né  amitpi rong M ménitri z¢ a - peot phat ai a - peot Ia
1S ERG 38 to 1S smile MAN 3S - belly cutapart when 3S - belly inside

aziih zit  z€ méshok-chiivt net z€ shé shith ti net
child be.in MAN cut-open PAST.RL QUOT just say again PAST.RL

I smiled and just said (it} again to him, "When I cut apart its belly, there was a baby inside the
belly."

Barking Deer.047
u shiv pé& thongpu ket ngachivt réné M zing a / méni net
that after TOP chieftain also undertand then 1S look and laugh PAST.RL

After that, chieftain also understood and (he) looked at me and smiled.

Barking Deer.048
shokméchei hiih atiti kat-sat  sih tengla M o théri a késa zé M yelé
barking.deer this first shoot-kill be because 1S°ABS very happy and 1S freinds

rong M né  apa kbhat-shé-mé-sih ti né aliikhat hith yiv shé méshik théngé
to 1S ERG week one-only-not-be NEG long  this story just narrate

net
PAST.RL

Because this deer was the first one (1) killed, 1 was so happy that 1 talked to my friends just about it
for a long time, more than a week [lit. not only a week].

Barking Deer.049
khélé v téni o M pok ket mé pa tiné khéyila chu ti  net
and that time ABS 1S father also NEG stay NEG trip go.out time EOC

And at that time my father [also] was not there, it was the time (he) went on a journey.

Barking Deer.050
M pok  khévila cong a-nong ré o i cd M pi -1 né shok
1S father trip from come-back then arrive when till 1S mother - PL ERG meat

0o mékiv kha a tsok-chok sit net
ABS dry keep and eat-hit CAUS PASTRL

Till my father returned and arrived from the journey, my mother (and sisters) kept the meat dried
and let (him) eat it.
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Barking Deer.051

zésa né M né M pok rong ket kétat a kat-sat  net z&é siuh o
then IS ERG 1S father to  also how shoot-kill PAST.RL that be ABS

ati kheng cong ache ci méshik théngé te M pok ket kiing a késa
beginning place from end till explain when 1S father also very happy
net

PAST.RL

And then when 1 told my father also how I killed (it) from the beginning till the end, my father also
was so happy.
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APPENDIX 6

THIEF ON BUS

Thief on Bus.001
nyingke khatti nongtei ta ime siih kheng vu punet zé zeipu Clivpi vu tsa
last.year once town to email do place go IRR that teacher Cuvpi go call

net
PAST.RL

Ongce last year [ called teacher Cuvpi to go (with me) to an internet cafe down town.

Thief on Bus.002
amiut rong zeipu chokni M hihtsihkhat aré  zing riu  pit * M né  ime  tsiihtsa
3S to  teacher today 1S little come look help give 1S ERG email well

mé  ser sih zé& a - nu chei  net
NEG able.skill do QUOT NR - help ask.for PAST.RL

(I) asked him help, "Teacher, today come and help me [lit. a little], I do not know how to use email
well."”

Thief on Bus.003
te  amiut né ket e tsih € Ja zé  shiih 2 mjé rapa vu
then 3S ERG also yes good PRT EOC that say and 1DU.excl together go

net
PAST.RL

Then he also said, "Okay, it is alright" and we (dual) went together.

Thief on Bus.004

mye o Nawate ta cong pasé phélongpu la né nongtei ta tsat z& vu
1DU.excl ABS Nawaday in from bus car INST town to walk MAN go
net

PAST.RIL.

We (dual) went to town by bus from Nawaday (Housing Estate).

Thief on Bus.005
u ni k& kiivmélonglé nyei  khat sih zE fei téshiiv la  yivjong teotshatlé
that day at Buddhist festival one do MAN STAT since way all.along drunkards

tang tsuv - tei khiiv siih - tef z€&  sih net
all dance - REP song do - REP that happen PASTRL



Because there was a Buddhist festival on that day, all along the way the road was filled with many
drunkards, dancing and singing.

Thief on Bus.006
zésa myjé o paliu mé ngu ti a - zhat chak né ulé  zing z€
then 1DU.excl ABS chair NEG get NEG NR - stand on INST those look MAN

tsat net
walk PAST.RL

And we went watching them as (we) stood, for (we) did not get a seat.

Thief on Bus.007
tsat  z& vu i Tiritmingkéla yalé yiv kheng nii  ci méngok khénupilé
walk MAN go when Tirimingla thing sell place NEG arrive before woman

mit  khat o pasé mékiihla rong ké a-kat ré  zhat net
person one ABS bus door near at come-up then stand PAST.RL

While (we) were going (at the place) before (we) reached Tirimingkla market, a woman got on and
stood near the bus door.

Thief on Bus.008
amiut o leke - kha - ye fa cong leke  Jokchiivt lei-pu titnet
38 ABS money - keep - house in from money take.out PAST.IRR PROB

She might have withdrawn money from the bank.

Thief on Bus.009

leke u©u o leke-yeot-mut  ta mé zu khe H rokrok lané shepa
money that ABS money-put-thing in NEG ‘enter finish NEG plastic INST half

a - atsak ngu zé si a tsat lei net
3S - color see hold and walk STAT PAST.RL

Her money could not fit in (her) purse, so (she) held half in the plastic bag [lit. that could be seen
through].

Thief on Bus.010

u  shiv azeipu o a - tsiv., la pengziing tat fi amjut né  akhutlé
that after teacher ABS NR - dance - way look.to =~ PROMP when 3S ERG thief

mit khat o leke u kéje punet z& a - khit li-vu  shé zé thaka
person one ABS money that snatch IRR that 3S - hand near-go IMPF that exactly

ngu thénga tat net
see straight PROMP PAST.RL

After that, when the teacher looked off toward the dancing, just then he saw that a thief was
(trying) to snatch the money and his hand was getting close to it.

Thief on Bus.011
u  pokr o leke u  w-vu a - khit phénya ni zeipu  né
that man ABS money that up-go NR - hand close when teacher ERG
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ngu-yit tengla amiut o tsiihtsa méla méliit zé liv la mé tsih mé
find-redhanded because 3S ABS very  confuse and take EOC NEG good NEG

liv la  mé tsih ti leng teitei a a - khit liv-lei  ceot net
take EOC NEG good NEG think REP and 3S - hand take-back COMPL PAST.RL

Since the teacher saw that man red-handed when his hand was close to that money, he (the thief)
got confused whether to take (it) or not, then he took back his hand.

Thief on Bus.012
u shiva - khut - pu o a - khit iv-lei ceot a  mékhi a pa
that after NR - steal - REL ABS 3S - hand take-back COMPL and gently  sit

pa ané kété yiiv ket mé shih 4 khatti né M méngokla a-li ré
sit and what word even NEG say NEG once PRT 1S in.front.of come-near then

azeipu 0 phokphokmi shu net
teacher ABS beating hit PAST.RL

After that, the thief took back his hand and (he) was sitting quietly; then without saying anything at
once (he) came (past) me [lit. by my face] and hit the teacher- Bam! Bam! Bam!

Thief on Bus.013
u fi azeipy né M né  kété sih a zé tsang net
that time teacher ERG 1S ERG what do INT QUOT ask  PAST.RL

So the teacher asked, "What did I do?"
Thief on Bus.014

né yiv két¢ ket ha  shih zé chang net
2S word what even NEG say QUOT answer PAST.RL

"Don't say anything" (the thief) replied.
Thief on Bus.015

u  shiv khatti alé kése phéyei né- aré  mékhong-phi a  phokphokmi shu i
that after once 3P three four ERG come gather-cover and beating hit again

net
PAST.RL

And then three or four of them (the thief and his companions) surrounded (him) and hit (him)
again- Pow! Pow! Pow.

Thief on Bus.016
u  shiv pé M o Isithtsa kécei - sat ceot net
that after TOP 1S ABS very shock - INTS COMPL PAST.RL

After that, I was so shocked.

Thief on Bus.017
uné kété ket siih pit pu mé  métsi
thus what even do give IRR NEG know

So (1) did not know what to do for (him).
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Thief on Bus.018
mutiih  pit pu ket mé  métsi
help.out give IRR even NEG know

(1) did not even know (how) to help (him) out.

Thief on Bus.019
a - kécel né  thivthiivta ziing zé€  pa net
NR - shock INST numbly look MAN sit PAST.RL

Because of the shock, (1) sat looking numbly (at the event).

Thief on Bus.020
pasé u  ta mit apiikhat pa le
bus that in people much sit PRES.RL

There were many people on that bus.

Thief on Bus.021
tanéket hu né ket ye khe kho zé& mé  shiih
but who ERG even oh finish IMP QUOT NEG say

But nobody said, "Oh, enough.”
Thief on Bus.022

u fa pa-[I¢g akhepi o kécei - sat ceot ¢ thiivthiivta ngiungiu
that in sit - persons all ABS shock - INTS COMPL then numbly stare

a zing - tei pa le
look - REP sit PRES.RL

All the people sitting on that (bus) also were so shocked and (they) were looking with surprise.

Thief on Bus.023
u W azeipu pé  tsiihtsa li-tsok sheé e
that time teacher TOP very  receive-eat IMPF PRES.RL

That time the teacher was suffering so much.

Thief on Bus.024

a - meng fa  khéyit a-cheot  zé shu le a - kiiv  chak shu le
3S - mouth way blood come-out that hit PRES.RL 3S - head on hit PRES.RL

a - kiivwith cong pha ré shu le téle =z& sith net
38 - hair from grab then hit PRESRL EOC that do PAST.RL

They hit (him) so that blood came out of his mouth, (they) hit on his head, and hit his head holding
onto (his) hair.

Thief on Bus.025
M né khe kho zé ashiih  te Je
IS ERG finish IMP QUOT speech ought PRES.RL

I should have said, "Enough.”
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Thief on Bus.026
tané M né ket shih pu mé lengchiivt
but 1S ERG also say IRR NEG remember

But I also did not remember to say (it).
Thief on Bus.027

M ket kécei - sat ceot a u zE ziing - tei pa net
IS also shock - INTS COMPL and that MAN loock - REP sit PAST.RL

I was also so shocked that 1 was watching (it) [like that].
Thief on Bus.028

u  shiv sha - tei khe shiv M né  azejpu ¢  sih a — zé fsang
that after hit - RDP finish after 1S ERG teacher what happen INT QUOT ask

net
PAST.RL

Then after the hitting was over, 1 asked, "Teacher, what happened?"

Thief on Bus.029
te  meésit kere  siih tet pa z¢ chang net
then not.know what happen whether INT QUOT answer PAST.RL

Then (he) replied, "(I) don't know what happened.”
Thief on Bus.030

uche tstihtsa M méliv sisi net
then very 1S worry PASTRL

So I was very worried.

Thief on Bus.031
amiut o ritké khatlié - khat mé  pattei khatla u  aré rutsang shé
3S ABS past some - one NEG getalong whether that come revenge IMPF

lei pu zé sia lengchiivt net
PAST.IRR that anxiously remember PASTRL

(D) anxiously wondered whether he had some enemies in the past, and (whether) (they) might be
taking revenge (on him) [Iit. for it].

Thief on Bus.032
uche M né  tsang 1 net nésa ritké tékhatlékhat si stih -ter né
then 1S ERG ask again/ PAST RL 2PL past something business do -RECP INT

yiu  khélé khatkhat mé  pattei stih kha né
NEG if something NEG get.along do keep INT

So I asked (him) again, "Did you have some business (with them) before? 1f not, have (you) done
some wrong to (them)?

164



Thief on Bus.033
te  amiut n€ & ket mé sih no zé chang net
then 3S ERG what even NEG do okay QUOT answer PAST.RL

Then he replied, "(I) didn't do anything."
Thief on Bus.034

ta (&  sih aré  shit a2 @ zé tsang net
well what do come beat INT QUOT ask PAST.RL

"Well then, why have they come and beat you?" (I) asked.

Thief on Bus.035
fte  pushit ¢ uké pilé mit  khat leke  apiikhat si  asa leke u  khut
then just  yes there woman person ome money much  hold then money that steal

pu a - khit livu phénya ti M né  ngu shiv pé M né  amiut
IRR 3S - hand go.mnear close when 1S ERG see for TOP- 1S ERG 38

yeng u  z€ mé  khut sit la zé a - méliu mé  tsih H aré
RECIP that MAN NEG steal CAUS because that 3S - heart NEG good NEG come

shit shé & Ia zZ€ shiih net
beat IMPF PRT EOC QUOT say PAST.RL

Suddenly (he) said, "Oh, there was a woman holding a lot of money, and I saw (him) when his
hand was close to it, just about to snatch (it), and because he was not pleased for I did not let him
steal (it), that was why he beat (me).

Thief on Bus.036
u  shiiv pasé zhatche shilv ké pé  alé o khatti né  aré  jeot tih-vu
that after bus stop after at TOP 3P /ABS once PRT come jump down-go

net
PASTRL

Then after the bus stopped, at once they jumped down.

Thief on Bus.037
tih-vu v a uw pokri né @ (€  shih a  z&¢ suhkhélE pé  né képoklé
down-go NO.BEN and that man ERG what say INT that TOP TOP 2S man

net  khélé a-tiih zé shith net
EOC if come-down QUOT say PAST.RL

After (they) got off, the thing that man said was, "If you are a man, come down.”

Thief on Bus.038
tanéket azeipu o mé .~ tih-vu
but teacher ABS NEG down-go

But the teacher did not go down.
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Thief on Bus.039

u  shiv shé zejpu né  Atengpu mé métsi tatla thokni pé M né ket shu
that after only teacher ERG God NEG know if today TOP 1S ERG also hit

mélei ceot khiivt tanéket Tengpu philiv sih - 1€ né u zé stih
getback COMPL PFT but God field do - persons ERG that MAN do

a me suh tengla mé shong mélei  fi sith net zé shiih
INF NEG good because NEG stretch getback NEG do PAST.RL QUOT say

net
PAST.RL

After that, the teacher said, "If I did not know God, today (I) would have (fought) [hit back]. But
(D) did not fight back since it is not good for a minister to do [like] that."

Thief on Bus.040
u  shiv mjé o ime sth kheng vu né Je méthu - ter zé  pa
that after 1DU.excl ABS email do place go and letter type = RDP MAN sit

net
PAST.RL

After that, we (dual) went to an internet cafe and we were typing (some) letters.

Thief on Bus.041
u i oa - it o tstihtsa peng peng ré net
that time 3S - face ABS very swell swell become PAST.RL

(Then) at that time his face became very swollen.

Thief on Bus.042
zésa M né  ye zejpu né (sit tsihtsa peng shé e zé shiih net
then 1S ERG oh teacher 2S face very = swell IMPF PRESRL QUOT say PAST.RL

So I said, "Oh, teacher, your face is really swelling up."

Thief on Bus.043

te e ¢ yuiv mé er ushirv' sangti  khélei ré  méneot punet zé
then eh what matter NEG STAT later medicine buy then apply IRR QUOT

chang net
answer PAST.RL

Then (he) replied, "Okay, no matter. (I) will buy medicine and apply (it) later.”

Thief on Bus.044
u  shiv pé  hih zé zuv  siihla ziiv. né  tsa réné récak sutsel tengla
that after TOP this MAN GEN because.of GEN ERG call then trouble meet because

M o tstihtsa méla méliit z&  khéyak net
1S ABS very  confuse and feel.ashamed PASTRL

After that, because of me (doing) like this, because 1 invited (him) and then (he) got in trouble, I
was confused and felt guilty.
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Thief on Bus.045
uné M né  azeipu sangti  khélei punet t&  sangti  khélei pit pu Ia
thus 1S ERG teacher medicine buy IRR what medicine buy give IRR INT

ze tsang net
QUOT ask PAST.RL

So I asked, "Teacher, (1) will buy medicine. What medicine shall (I) buy?"

Thief on Bus.046
tanéket amiut né t€  yiv @ mé lei € ket ha  khélei ushiiv shé khélei
but 3S ERG what matter NEG STAT what even NEG buy later only buy

punet né leng ha pi  z& shith net
IRR 28 mind NEG many QUOT say PAST.RL

But he said, "No matter. Don't buy anything. (I) will buy (it) later. Don't worry about (it) [it. do
not multiply your heart]."

Thief on Bus.047
uyiné mjé o a-nong ceot net
after.that 1DU.excl ABS come-back COMPL PAST.RL

After that, we came back.
Thief on Bus.048

a-nong ré  khéye ci shiv a - ye ta khatti vu ziing te
come-back then house arrive after 3S - house . in once go look when

a - lekhilé né H Ie né a’ - ka yeng pit sangti - Jé
35S - students ERG water warm INST 3S.- cheek warm give medicine - PL

viih  pit  sangti - [¢ cé zé sih pit e net
apply give medicine - PL feed and do give STAT PAST.RL

(We) came back and after (we) arrived home, then when (I) went to his house [lit. once] to see
(him), his students had already helped (him) to wash his face with hot water, apply medicine, and
take medicine.

Thief on Bus.049
tanéket a - peng o lata mé che U she a shé che vu net
but NR - swell ABS quickly NEG heal NEG slow then only heal go PASTRL

But the swelling did not heal very quickly, (it) healed slowly.

Thief on Bus.050
u ni sutsei p& .a - mé - ményiv zhiv khat net
that day meet TOP NR - NEG - forget able.capacity one PAST.RL

The experience on that day is an unforgettable one.
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